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HOACHUTEJIBHAA 3AIIUCKA

1. Mecmo oucyuniunsl 6 cmpykmype 00pazo8amenvbHou PpocpamMMbl.

Pabouas mporpamma muctmmuasl (PIIJI) B1.B.JIB.07.02 «Mctopus u KymibTypa
Aurmun u  CIIA» pa3paborana cormacHo DenepanbHOMY TOCYAapCTBEHHOMY
o0Opa3oBarenbHOMY CcTaHAapTy Beicuiero oopazoanusi (OI'OC BO) «ObpazoBanue u
nearornueckue Hayku» 1o HampapieHuto OakanaBpuara 44.03.05 Ilemarorunueckoe
obpazoBanue (¢ 1ByMs MpOPHIISIMU TTOATOTOBKH).

PIIJT paspaborana g npoduiasi: «MHOCTpaHHBIM s3BIK» ((paHIy3CKHM) U
«MHOCTpaHHBIN A3bIK» (QHTITUHCKUI).

JluctunimHa BXOJIWUT B BapHaTHUBHYIO YacTh (AMCHMIUIMHBI 1O BbIOOpY) bioka 1
(muctumIMHbl 1 Moayu). O0ydeHue ocylecTBiIsieTcs B 0uHOM dopme (4 cemecTp).

2. Tpyooemkocmob oucyuniuHbi.

O0bem nporpammel guctuiuinebl «Mcropus u kynbrypa Anriauu u CIIIA» cocrasmser
3 3.e. (108 ywacoB). I3 HMX HA KOHTaKTHYK padOTy C MpemnojaBaresieM (pa3iuyHbIe
dbopmbl aynuTOpHON paboThi) oTBOAUTCS 30 YAacOB M Ha CaMOCTOSITEIBHYIO PadoTy
obOyuatomierocs — 78 Jaca.

3. lenu oceoenus oucyuniumbl.

- 03HAKOMUTH CTYJIEHTOB C UCTOpUEH U KynbTypoil Bennkoopuranuu u CILA;
- copmMupoBaTh y CTYAEHTOB MPEACTaBICHUS OO0 OCHOBHBIX KYJIbTYpPOJIOTMYECKUX
NOHATHUSAX U UcTOpUUeckuX pakrax Benukoopuranuu u CIIA.

4. IInanupyemole pesynomamol 00y4eHUsI.

B pesynbrate ocBoeHus mnporpamMmbl OakamaBpuara no aucuumivHe b1.B.J[B.07.02
«Uctopust u kynbtypa Aunmmu u CIIA» y oOyuaromierocs JOJKHBI OBITh
chopmupoBanbl o0mekyabTypHble (OK-2,0K-6) u npodeccronansusie (I1K-2, TTK-4)
KOMITETEHLIUH.

3agayu ocBOEHH AUCHUTIHHBI Inanupyembie Kon pe3yabTaTta 00y4uenusi
Pe3yabTaThl (KoMmeTeHIHsT)
00yuyeHus 1o
AUCUHUIIMHE
(1eckpuITOPHI)
@opmupoBanre  0a30BbIX 3HAHWH O | 3HATH OK-2. Cnocobnocmu
mporeccax d3THOT€HE3a M JTHUYECKOW | GOpMBI AHATU3UPOBAMD OCHOBHblE
WCTOPUU B PA3JINYHBIX PETUOHAX MUpA. B3aHMOJICHCTBHS omansl U 3A4KOHOMEPHOCHU
TepMaHCKUX ucmopuyeckoeo pasgumusl O
dopMupoBaHHE HAayYHOTO MBIIUICHUS M | STHUYECKUX TPYNI H | POpMUpOBaHuUs NaAmpuomusma
MHUPOBO33PECHHSI. 3aKOHOMEPHOCTU U 2padicOaHCcKol NO3UYUU.
Pa3BUTHA
Wzyuenne cneun(uky 3THUYECKUX TPYII | MEKHALMOHAIBHBIX




B CPaBHUTEIBHO-UCTOPUIECKOM aCTIEKTE. OTHOIIIEHHUI; OK-6. Cnocobnocms
OCHOBHBIE JTallbl U | camMoopeaHusayuu
CyLIECTBEHHbIE camoobpazosanuio
3aKOHOMEPHOCTH
ITHOTEHE3a u
STHUYECKON  HCTOPUHU
HapoJIOB
BenukoOpuranus;
0COOCHHOCTH Pa3BHTHS
HKOHOMHKH u
KYJIBTYPBI aHrIo-

CaKCOHCKOMU
HapOJIHOCTH.

Ymers

UCIIOJIb30BaTh  3HAHUS

00 UCTOPUH U KYIBTYpPE
Aurmiun u CIHIA B
MIPaKTUKE
IIOBCETHEBHOM
NEATeTFHOCTH U TIpHU
peIIeHuN KOHKPETHBIX
3THOKYJBTYPOJIOTHYECK
HX 3a]1a4;
HCIIOJIb30BATh Ha
MIPaKTUKE
CIIOKUBIITAMCS
MOHATUIHBIN amapar;
MPEACTABUTH
OCBOCHHBIE 3HAHUSI C
IpoeKIUei Ha
Oyayutyto
pohecCHOHANBHYIO
JIeATETBHOCTE.

Baanerb

HAay4yHBIM  CIIOCOOOM
MBIIIJICHUA u
MHUPOBO33PEHHUS B
001aCTH JUCUUIUINHEL.




3HaTh: 1IK-2. Cnocobnocmu
3HaKOMCTBO C HauOoliee XapaKTePHBIMU | METOJBI W  TPUEMBI | UCHOIB308AMb  COBPEMEHHbIE
4epTaMd  MaTepUAbHON W JIYXOBHOM | OpraHM3aIluH Memooul u mexHoI02UuY
KyJbTypbl HAPOJOB MHUpA, MHOTOOOpa3HueM | HCCIICOBATENBCKON U | 00yuenus u OUaCHOCIMUKU.
00IIIeCTBEHHBIX OTHOIIEHHH. KyJIbTYpHO- 1IK-4. Cnocobrocmbs

MPOCBETUTEIHCKON UCNOML306ANb  803MOJICHOCTHU
Bocnuranue TOJIEPAHTHOCTHU KaK | paOOThI o | obpazosamenvholi  cpedvl  Oist
IEHHOCTHOM COCTaBIISIOIIEH U | IUCLMIUIMHE. oocmudicenus JUYHOCHIHDIX,
MpodeCcCHOHANTBEHO 3HAYUMOTO | YMeTh: MemanpeomMemubix u
JUYHOCTHOTO KayeCTBa. pabotaTh ¢ y4eOHOU H | npeomemmuvix Pe3ynbmamos

HAY4YHOW IUTEpaTypou | obyuenus  u  obecneyenue

Mo JUCIUTUINHE C | yuebHoO-80CHUMAMENbHO20

UCTIOJIb30BaHHEM npoyecca cpedcmeamu

COBPEMEHHBIX METOJIOB | npenodasaemozo yuebHoeo

Y TEXHOJIOTHH. npeomema.

Baagers:

METOIUKON

MIPOBEICHHSI

JTUHTBOKYJIETYPOJIOTHY

€CKOT0 aHaJu3a;

HaBBIKAMU;

criocobaMu

SMOIIMOHAJIbHOMN

CaMOPETyIIAIUH T

TOJICPAHTHOTO

OTHOIICHHUS K

PasIMYHBIM  MHPOBBIM

KyJIbTYypaM B TIPOIECCE

WX U3yUYCHUS.

5. Konmponw pe3ynibmamos oceoenusi OUCYUNIUHDL.

Tekymuii KOHTPOJb YCIIEBAEMOCTH: IIOCEIICHUE JIEKIUM, CaMOCTOSATEIbHAS U
WHIMBHUAYyaJIbHas paboTa, BHIOJIHEHNE TECTOBBIX 3aIaHUM.

[IpoMexyTOUHBIN KOHTPOJIb: 3a4€T.

OueHoYHbIE CpEACTBAa pe3yJbTaTOB OCBOEHUS JUCUUIUIMHBI, KPUTEPUU OLIEHKHU
BBITIOJIHECHUS 3aJaHui TIpeNCTaBIeHbl B pazneiie  «DOHABI OLEHOYHBIX CPEACTB IS

IIPOBEICHUSI POMEKYTOUHOU aTTECTALIUN.

6. Ilepeuenv o00pazo6amenbHbIX MEXHONOCUN, UCNOILIYEMbIX NPU  OCBOEHUU
OUCYUNTUHDL.

1. CoBpeMeHHOE TpaAUIIMOHHOE OOydYeHHE (JIEKIMOHHAs CHUCTEeMa): MpoOJieMHas
JICKIIHSI, JICKIIHASI-TUCKYCCHS.
2. lTlemarormyeckue TEXHOJOTHHM HA OCHOBE AaKTHUBHM3AIMM W WHTCHCU(DUKAIIAN

NEeATEIbHOCTH yYaIUXCsl (AKTUBHBIE METO/Ibl OOYUEHHS):



a) [IpobiemHoe oOy4ueHue;

0) lHTepakTUBHBIE TEXHOJOTUH (JIUCKYCCHUSA);

3. Ilemaroruueckuie TEXHOJOTUM HA OCHOBE J(P(EKTUBHOCTH YMPABICHUS U
OpraHM3aIy y4eOHOro mpoiiecca:

a) Texnomoruu ypoBHeBOM auddepeHImaIum;

0) TexHnomnorus nuddepeHIpoOBaHHOTO 00YUEHNS;

B) TexHOIO0THY MHANBUIYATU3AINN O0yICHHUSI,

r) KostekTuBHBIN crmocob oOydeHus.



Jluer cornacoBanus paoyei HpOrpamMMBbl IHCUHILIHHBI C APYTHMH

AHCHHILIHHAMH 00pa30BaTe/ILHOM IPOrPAMMBI

Ha 201__/ yueOHbIi rojx

Haumenosanue Kadenpa [lpeioxenus 06 | [Ipunsroe  pemenue
JUCLHILIHH, H3yYeHHe H3MEHEHU X B | (mporokon Ne, nara,
KOTOPBIX  omHpaercs U JAKTHYECKHX Kadeapoit,
Ha NaHHYIO €IHHHLAX, paspaborasiueii
JHCLIMIUIHHY BPEMEHHOH nporpammy
TIOCJIEI0BATE/ILHOCTH
00y4eHus u T.1.
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aHIMMHCKOro s3sika N
g ﬁ{ ' Q
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2016 r.




3.2.3. AHAJIU3 PE3YJIbTATOB OBYYEHUS U NEPEYEHD KOPPEKTHUPYIOLIUX
MEPOIPUATHHA 110 YYEBHOM JUCHMILINHE

JIHCT BHECEHHSI H3MEHEHHH
JlononHenus U U3MeHeHHs B y4eOHoif uporpamme Ha 201/ yueOHBIH 101
B yuebnyio nporpammy BHOCSTCS CIICAYIOUIHE H3MECHEHHUS:

I. Mepenectn nsyunne temer 3 (Unit 3) B nepewiii cemecTp yueGHOTO roaa
2
3.

2 " 12 2015 1. nporokon Ne 4

Buecennsie H3MCHCHHH YTBEpKIar

o

ascayionmit Kadeapoii 08 ey ¢ r".(_(.";'{ ¢ ('( / // )

O/100peHO HAYUHO-METOAHYECKHM COBeTOM (paKyjibreTa HHOCTpaHHBIX s3b1K0B KITTY um. B.I1.
AcTtabena

IIporokon Ne 3 ot 16.12.2015

Ilpencenareis HMC ®HA
INopnawmesckas M.J1. e



1. OpraHu3anmoHHO-MeTOAUYEeCKHEe JOKYMEHTbI
1.1. TexHoJsioru4eckasi Kapra 00y4eHUusl JUCIHUIIHHE

b1.B.1B.07.02 «AcTopust u kyJabtypa Anrauu u CIIA»

Ut o0ydarommxcs 1mo nmporpamme 6akanaspuara 44.03.05 Ilenarorudyeckoe odpazoBanue (¢ AByMs TPO(HIISIMHU TOTOTOBKH ), TPODHIIb
«MHocTpaHHblii A3bIK» ((PpaHIry3ckuii) 1 « IHOCTpaHHBIHN A3BIK» (QHTIIMUCKUN), IO OUHOU (hopMe 0OyUeHUs

(o01mast TpyI0eMKOCTh AUCIUIUIAHEL 3 3.€.)

Bcero AyIUTOPHBIX 4acoOB Bueaynu-
4acoB TOPHBIX @DOopMBI U METOIBI
HaunmMeHoBaHue pa3ienoB v TeM AUCHUIIIMHEI 9acoB KOHTPOJIS
Bcero | mexmmii | cemuHapoB | jabop-x
pabot

PA3JEJI 1. Vctopus u KynbTypa AHTIUH. MOHUTOpPUHT TOCEMAEMOCTH 3aHITUI
Tema 1. [louctopuyeckas bpuranusi. (BBIOOPOUHBIH OIPOC).

13 2 1 10
Tema 2. KenbThl U UX UCTOPUUYECKOE HACTIEIUE. OO0cyxIeHne MIUHH-IO0KIIAI0B Ha

JICKIIMOHHBIE TeMbI (MHIUBH Ty aIbHAS
1 pat6ora, KCP).

9 2 6

Tema 3. Pumckoe 3aBoeBaHye B bputanuu. O6cyxnenune MHHH-AO0KIAI0B Ha
1 JIEKIIMOHHBIE TeMBbl (MHIUBUAyaAJIbHAS

9 2 6 pabota, KCP).

Tema 4. AHII0-CaKCOHCKOE 3aBOCBAHME. OO6cyxeHue cratei mo Teme
2 1

13 10
Tema 5. BuxkvHru Ha Tepputropun bpuranuu. 9 2 1 6 VYyactue B ceMHHape
Tema 6. Hopmanickoe 3aBoeBaHue. 9 2 1 6 AHanmu3 paboTBl Ha TPAKTHYECKOM

3aHATHH

Tema 7. Dnioxa Toa0poB. 9 2 1 6 3amura npe3eHTanui
PA3JIEJI 2. Vicropus u kynsTypa CILIA. Joxmagsl ¢ mpeseHTarueld (Ha OCHOBE
Tema 8. Vctopus TepBBIX IIOCEICHIICB Ha pedepara)
tepputopuu CIIA 13 2 1 10
Tema 9. Vcropuueckue coobitus B CILIA B 17- AHanu3 ¥ mpe3eHTanus IpoeKTa
18 Bekax. 9 2 1 6




Tema 10. Ucropuueckue cobwitus B CILIA B 19

Yuactue B CEMUHapE

BEKE. 8
Tema 11. KynprypHO-nicTopudeckue | 7 1 AHamu3 paboTBI Ha TPaKTHYECKOM
mamsatHuky CIIA. 3aHSATHH
HUTOI'O 108 20 10 78
dopma UTOroBOr0 KOHTPOJIS IO yU. IJIaHY: BrInonHeHHe 3a4eTHRIX 3aaHHIA:
3auer 4 1. Onucarb UCTOPUUECKHE

JIOCTOIIPUMETATSITLHOCTH AHTJIHH U
CIIA.

2. IIpe3eHTanus HCTOPHUUECKUX COOBITHIA
Anrmmm n CHIA.

3. BrINOMHUTH NPAKTHYECKOE 3aJaHUE
0 MPOoIACHHOMY MaTepuany (1aTh
Pa3BEPHYTYIO XapaKTEPUCTHKY OJTHOTO
W3 UCTOPUYECKUX TEPMHUHOB).




1.2. Coaep:xaHye OCHOBHBIX TeM U pPa3ejioB AUCIUILIMHbI
b1.B./1B.07.02 «Actopusi u kyabTypa AHrauu u CIIIA»

PA3JAEJI 1. Vcropus u KynbTypa AHIJINH.

Tema 1.

Houcropnueckas bpuranusi.

Tema 2.

KenbThl 1 MX HCTOPUYECKOE HACIIEUE.

Tema 3.

Pumckoe 3aBoeBanne B bputanum.

Tema 4.

AHTIII0-CaKCOHCKOE 3aBOCBAHUE.

Tekyuwyuit KOoHmpoab: BHICTYIJICHUE HA CEMUHAPaX, PE3ECHTALUU
Tema 5.

Bukunru Ha tepputopuun BenukoOputanuu.

Tema 6.

Hopwmannckoe 3aBoeBaHuE.

Tema 7.

Onoxa Troaopos.

Texywjuit Konmpo./ip: BICTYIUICHUE HA CEMUHApaXx, PE3EHTALINH.
PA3AEJI 2. VcTopus u xynsTypa CLIA.

Tema 8.

Hctopus nepsbix noceneHnes Ha Tepputopun CLIA.
Tema 9.

Ucropuueckue coowitust B CILIA B 17-18 Bekax.
Tema 10.

Ucropuueckue coowitust B CILIA B 19 Beke.

Tema 11.

KynbrypHo-uctopuueckue namstouku CIIIA.



1.3. MeToauveckne peKOMeHAAIMH 10 OCBOCHHUIO JUCIIUILIMHbBI
b1.B./1B.07.02 «AcTtopusi u kyabTypa AHrauu u CIIIA»

JleKnMOHHBIN 0JIOK

FIRST MEN ON THE TERRITORY OF ENGLAND

Nobody knows when the first men appeared on the territory of

this country, nobody can tell exactly. The very oldest things we can

find in this country are some rough stone tools which dropped from

the hands of the men who made and used them in the old days
when this island was not an island, but the part of the continent now called Europe. Wild animals and wild men could walk everywhere: there
were no English Channel or Irish Sea and nothing could stop them.

We do not know what became of those men. The Cave Men lived after them, their tools were better made: they had bagoomsto catch fish
and arrow-heads to catch birds. But nobody knows what became of the Cave Men. The most interesting things which the Cave men left to us
are their drawings of animals they saw before them: the great long haired mammoth, the reindeer, the oxen. Many of such drawings we can
see in the caves of England and France.

The earth-ball rolled on year after year, century after century, and at last, as the ground sank in some places and rose in others, the sea

rushed in over the lowest parts and formed the North Sea, the English Channel and the Irish Sea. After this men appeared again in this

country from over the sea, now that it was an island; many different tribes followed each other, the new peoples came here, pushed the
others to the north and to the east, even to Ireland and to Scotland.

All those peoples left to us no names, no writing. They lived more than seventeen centuries Before Christ (B.C.). Seventeen centuries B.C.

almost twenty-one centuries A.D. After Christ was born makes thirty-eight centuries, 3,000 years ago!

We can still see in many parts of the country the long and round grave-mounds called barrows and we believe that they belong to the people
of these times. There are skeletons and bones in them together with the rough cups — you can see them in the museum below the Cave men's
tools. Sometimes a little child had a whole barrow to itself; sometimes many people are buried together. We find in these barrows very
interesting ornaments, brooches and necklaces, there are also the tools of bronze. As time went on the people in different parts of the country
began to use iron tools.

We know quite a little about these times from the visits of some (ravellcrs, who came to look for the tin in different parts of the island.

When the travellers returned home they often wrote books about what they could see on that island, and from those books can read of the
bams full of com, about the sweet drinks which the natives offered to them, and so on.

A few centuries later, in the first century B.C., a great light suddenly lit the country, and with the help of it we can now see plainly the people
who lived in it. They were the children's children of the tribes who settled there from time to time. We call them Britons, and their country is
called Britain. Now, where did the light come from?

Let us take our map and find the Mediterranean Sea — the sea between the lands of Europe and Africa. The nations who lived on
the shores of this great sea were very different from the Britons — and other tribes in the islands. They traded with each other; some were very
learned; some had very beautiful temples and sculpture. But they all believed, that the part of the world on which they lived round the great sea
was the whole world. They did not know that the earth is a ball, or whrich are the great countries of the great continents of the Old World and
also the continents of North and South America in the New World. They imagined that the earth is flat and a great river is running round it, and

very strange were the tales which they told about the wild people who lived on the "edge".

NEW WORDS AND EXPRESSIONS



exactly— [igzaekth] Touno
the very oldest things — cawiecrapsienpenvers:
rough— [fAf] rpy6ui
island-— [aibnd] ocrpos
What became — urocrano
The Cave Men [6i: keiv men] — nemepHbIeTIO M
drawi NQS['drorigs] — pucynku, nzobpaxkerus
Mammothrusemss] — mamonr
reindeer remdial — onens
0OXeN[bksan] — GwIku(un. uucno)
the earth-ball [si: »:9 bo:1] — semmotimap
tribertraib] — mwrems
pushediput] — orrecrm
barrow(bserou] — xypran
to belong — npmannexars
t00IS— uncrpyments, opyus
are buried bend] — noxoporens:
the natives [ neitivz] — mecrapiesxurenm, rysemur
suddenlyrsadnli] — snesanmo, neoxuzanio
to settle [setl] — mocensmses
Britons [britnz] — cpuranue:
Britain [britn] — Bpuranus
to trade [treid] — roprosars
the Old World [ouldW9:1d] — Crapsiit Cser (Epora)
the New World [nju: waild] — Hossiit Caer (Amepuxa)
wild [waild] — uxuii
edge [ecfe] — xpait
HOW THE BRITONS LIVED

The people who came to trade with the Britons often stayed; there, on the south coast of England, which is now called Kent, and.

they taught the savage Britons some useful arts.



Little by little, strangers mixed with the Islanders, and the savage | Britons became a wild bold people, they were very brave and
strong.;

There were many forests in the country, and many swamps. The country was misty and cold. There were no roads, no bridges, no
streets, no real houses, only straw-covered huts in a thick wood. They had a ditch round several houses, and a low wall made of mud,
or some trees put on one another. The people planted little or no corn, but they had cattle. They made no coins, but they had metal
rings for money. They had very coarse cloth, but they were very clever in building fortresses. They made boats of twigs, covered
with the skins of animals, but seldom sailed far from the shore.

They made swords of copper, but they bent when the blow was strong, because they were soft. They made light shields, short

daggers, and spears.

The Britons were divided into thirty or forty tribes, each had a little king who commanded this tribe.

that the animals understood and obeyed every word of command.

1 he Britons had a strange and terrible religion — the Religion of the Druids. The druids were the priests, and they pretended that
they were enchanters. They met together in dark woods, which they called Sacred Groves; and they taught there young men who
came to them as pupils and who sometimes stayed with them for twenty years.

These Druids built great Temples and altars, open to the sky, the remains of some of them we can see now. Stonehedge is the
most extraordinary of these.

NEIV WORDS AND EXPRESSIONS

which is now called — xoropsiiireneprrassmacres

Savage [‘saewi’s] — muxuit

swamp [swomp] — Gonoro

straw-covered [strorkAvad] — kpsisie conomoii

thick wood [Gikwu:d] — rycroii ec

ditch [ditj] — xanasa

on one another — oawo sa apyroe

planted little or N0 COrnN — caxam wano xe6a win coscem He caxam

clever in building fortresses ucxycuo crpoum: kpenoctu
swords [$3:dz] — meun

standard[staendad] — snavs

to obey [9'be1] — caymarses

Druids [dru:ids] — apymzer (rpetsi)

enchantersintjeintas] -xomyner, sommebHmxu

Sacred Groves [seikridgrouvz] — Cesmennsie Pouy

Stonehed g €['stoun'hecfe] — Croynxemx, B mepeBoge —Kamennas orpaga



extraordina ry[i ks'trordnri] — Bergaroniuiics, HeoObI4aHHBIH

THE COMING OF THE ROMANS INTO ENGLAND

The Britons, who gave their name to the island, were Celts, but they were not the only Celts who lived there; in the west and
north there were others called Gaels. The Britons who lived in the south had some trading connection with the Continent; chiefly in
minerals.

Now, in the century just before the birth of Christ, one of the Mediterranean nations succeded to conquer all the others, so that it
became master of the whole of the then known world.

This was the Roman nation, and a great Roman soldier and ruler who stands out in this first century B.C. was the first to tell us
about Britons. He lighted for us that dark period of history. His name was Julius Caesar (100 B.C. - 44 B.C.), the great general and a
politician of Rome.

When we study the calm, determined face of Julius Caesar in the gallery of Roman portraits in the British Museum we shall soon

understand what made him so strong and powerful. He always could do everything he believed best and he could control others. He
was always at work: he conquered different peoples, looked after his soldiers, — and yet he found time to write books about his
travels, which our students read when they learn Latin.
In 55 B.C. he wanted to subdue the Gauls, but when he found that the Britons helped them, he decided to attack the islanders. Julius
Caesar with his army landed in Britain one suirmier day, and the Britons were so fnghetened, that they fled inland, and Caesar hadiiol
ain, but he described the country to the civilised Roman world, and the Romans knew all the particulars about Britons and
remembered well that the warriors on the island painted their faces blue to terrify their enemies, that they had the chariots with
scythes on their axles, that they had strong hill-camps fortified with stakes and logs of wood. After some time the Romans could send
enough soldiers to meet the British wild warriors and to subdue all the country of the plains.

It happened in 43 A.D., when the Emperor Claudius (10 B.C. -54 A.D.) sent his expedition to Britain. At last the Romans built a
1 i ne of forts between the rivers Clyde and Forth to protect the south-CIM parts from the wild Caledonians (A.D. 84). About forty
years Inter the limpcror Hadrian built a double wall between the rivers IVueiiiulSoiwiiy we can still sec the remains of these wall in
oui (liiys; 11 iiiitwiiyMIilS in Nial direction now.

I illicliylidic, as llu- Roman soklicrs gained ground, they pushed Unions to tiic west, to the moors of Cornwall, to the mountains
of Wales and Cumberland. In these parts we now find the people whose forefathers were Ancient Btitons.

Many of the Britons settled down among their Roman masters, from whom they learned many things. Some helped the soldiers to
drain the marshes and cut down trees, and to make the fine roads which crossed the country, and are still a pleasure to use, so well
and straight they are.

The early Britons had two brave chiefs who resisted the Roman comjiiest. One of them was Boadicea, the queen of one of the
British tribes. The statue of her showing her standing in a war charriot with two wild horses, calling to her soldiers to fight, stands on
Westminster Bridge in London, facing the Houses of Parlament.

In the first century A.D. Boadicea fought the Romans with all her might and led her people in battle, but the enemies were
stronger. At last she killed herself because she did not want to become a prisoner.

Caractacus was another great British chief He also lived in the first century after Christ. Caractacus lost everything when he
fought to drive out the Romans. The Romans took him to Rome as a prisoner with his wife and children. He did not behave at all as a
frightened captive, but proudly, as a free-bom man, and he said to the Roman emperor: "You fight to gain the whole world, and to
make everybody your slaves. | fought to keep my own land, and for freedom".

For about four himdred years Britain was part of the Roman Empire. The thousands of soldiers who came during these centuries
from every part of the empire left many remains on the soil of the country, especially in the cities founded by the Romans — in

London, York, Winchester and Bath. There are the altars they set up to their gods, their weapons and armour, the memorial stones



put up to honour their memories. They built many beautiful coxm-try villas — m the suimiest and healthiest places, with a fine view,
among gardens with fountains and statues. When danger arose, they buried much money and jewellery.

We can see well picture the life in those villas, as we look at the fine pavements, the shoes of the ladies and children, the lamps,
writing materials and other treasures which we found among their mins. Some of the pottery and glass were made in Britain, the Brit-
ons could leam very quick.

London rose and became an important city in Roman times. About twenty feet below the pavements of the City of to-day we find
the remains of its greatness. The strong walls built for its protection ran on the lines of our Underground Railway. There are many
stations in London Undergroimd with the word "gate" in their names — Aldgate, Moorgate and so on. In the Roman time from these
gates in the walls started the great roads which passed over the country — like the great main lines of railways at the present time—
they coimected the City with their stations at Lincoln, York, Chester and many others. Traders brought there their goods.

NEW WORDS AND EXPRESSIONS

Celts [kelts] — xemersr

Gauls[geilz] — ramm

chieflyrti:fli] rassem o6pasom
Meditarranian[meditareinjan] — Cpemsemsoe (Mope)
succeded[S9Ksi:did] — npeyerens, mm yranocs
toconquerior)ks] — sasoesars, noxopus

rulerpr:1s] — npasurens

standsout— ssinaercs

Juli usCaesarcfeurljas 'siiza] — FOmmit Lesaps
politicianpplitiin] — nommx

controlkantroul] — ynpasasts

tosubdue[sabdju:] — mogummsTECs

fledinland— cnacmucs 6ercrsom na srypenmoio sacts octposa
topursuepossju:] — npecrenosars
particularspatikjubz] — ocosennoctn
warriors[woriaz] — soms:

chariotsytjaenats] — xonecmmer

scythesysaidiz] — ceprst (octprie nessis)
ax|esraekslzi— ocu (onecrumpr)

Claudiusrkb:dizs] — Knasawit

theCIyd €['klaid] — Kuaiin, pexa Ha TpaHMIE MEXTY

JIummeit u [lotmanaueit



TheFO rth| To:0] — Knaiin, pacnonoxeHa TaM xe

Caled0n|a3| kach'dounJDz] — kanenoHIsl,
sxuramlllorianaun, Tak UX Ha3bIBaIH PUMILIHE

Had rian['heidrian] — AnpuaH, pUMCKUH NMIIepaTop
th €Tyme['tainj— Taitn, pexa B CeepHOM AHrIHH

the SOIWay[soulvei] — ConBeif, pexa, TaM e
||tt|eby| Ittle— nowemmory, mano nomany

Cornwallpkorwo:] — Kopryonn,

I1-B Ha I0r0-3amnajae AHIJIHH

WaIES['WerIZ] — VYanbc, Ha 3amage AHMIAU

Cumberlandpkambalond] — Kem6eprens,
o6JracTh Ha ceBepo-3arajie AHIIIN

fO rEfathe I'S[Toifcudaz] — npenku, mpaoTis:
ancientyeijant] — apesnuit

Boadi Cea[.bouadi'sea] — Boamuues,
KopoJieBa OputToB (ym.B 62 1.)

withal Ihermlght— M30 BCEX CHII, CO BCeil MOYH

Caractacuskarak'toikus] — Kapaxraxyc,
kopoutb 6putToB (50-¢ robr)

WeEapPONS[wepans] — opysxue

alrmoura:ma] — 6pous
whendangerarose— oraa sossuxaa onacrocts
jewellery['cbu:siri] — aparouennoctn, nparonensie kammm
writing materialS— mucivennie npunaznexuocta

POttery  romaproe reo

greatness— semmune

toconnect[kanekt] — o6veunsts

traders— roprosuu

000dS— rosapsr



ROMANS LEFT THE BRITONS. THE ENGLISH
INVASION

But while Britain lived under Roman rule, the Roman Empire was beginning to become weak, it had many enemies on the conti-
nent, and it was impossible to have enough men for the defence of the island. In the year 410 the islanders had to defend themselves
against Picts and Scots. The Britons quite forgot by those time how to fight all together, they were used that the Romans took care of
them, but now the Romans left them and returned to their own country, they left even their walls, their ities and their villas, camps
and theatres. There were many a sad good-bye, because often Romans had British wives and relatives, and they felt despair in their
hearts going away from those they loved dearly and to leave them in great danger.

The Britons were also in despair and even wrote a letter to Rome, asking soldiers to come back and help them; the letter is so sad
that it is called "the groans of the Britons". "The barbarians draw us to the sea", they wrote, "the sea drives us back to the barbarians.
We shall either be killed or drowned". Many sad relics are found in the caves, where whole families took refuge when their homes
were destroyed.

The wild Picks and Scots rushed over the undefended wall, and burnt all they could not carry away to the hills.

Once more Britons ran away to the mountains in the west. In great despair they called to their strongest enemies — the tribe of
Germans known as Jutes who came very soon. The Saxons, another German tribe, from the land between the Weser and Elbe, soon
followed, and not long after that the Angles, near neighbours of the Jutes in Juteland. The Jutes settled in Kent, the Saxons in
Sussex, Essex, and Wessex, and the Angles along the eastern coast. It was the migration of a whole people, bringing its language and
customs.

There were long cold winters on those flat and sandy shores round the south-east comer of the North Sea, from where the new-
comers into England came. The meadows by the marshes, the dark woods behind them, could not give enough food for the people
who lived around; as time went on, more and more tribes of the same family of nations pushed nearer to the sea, till all were over-
crowded.

So, each spring, "when the birds began to twitter in the sunshine, and the brooks and the rivers ran gaily singing to the sea", some
of the youngest and strongest of the people took their boats and went to find new good homes, where they could hunt, and fish, and
(.".row corn to feed their families.

It was a terrible sight in Kent and other places, when the long, narrow boats, ornamented with dragon or some other heads
came swiftly to the shore. Resistance was useless. The tall, strong men with flowing hair and bronzed faces, glittering swords and
shields, jumped ashore one after the other, and very soon became casters of some good piece of land, other situated near the mouth of

ariver or in a bay. The new comers began to build their homes, their towns and villages.

NEW WORDS AND EXPRESSIONS

islandersraibndaz] — octposurse, xurenn octposa
hadtodefend— sumysxaens: Goum samumarses
PictS[pikts] — mukrsi, Manopocisiii BomscTReHHBIH Hapos
SCOtS[skDts] — ckotThi, cepepsite, MpeIKH MOTTAMIER
they were used [wa: ju:st] — onu npussicm

to take care f[teikxe>] — saborurses
relativesyrebtivz] — poacrsenmuxu

g IroansS[grounz] — crons



barbarians— sapsap

todrawn(dro:n] — romyrs, Tormurs
todestroy/distroi] — paspymars, xpymmrs
Jutes|(feu:ts] — rotb1, oHO U3 repManCKHX IEMeH

Saxo NS['ssksns] — cakchl, repManckoe miems

AngIGS[mr)/:[lr] — QHTJIBI, TEPMAHCKOE MIEMS
J Utland['CIS\tI 9nd] — YOtnannus

SusseX['SASikS] — Caccekc, aHIIJI0-CaKCOHCKOE KOPOJIEBCTBO
B IO>xHOM AHrnHH, Teneps 001acTh

ESseX[esiks] — dceexc, anrno-cakcon. koposeseTso,
HBIHE 00J1aCTh.

WeSSeX[wesiks] — Yacceke, anrio-cakcorckoe

KOPOJICBCTBO Ha OT0-3aI1a ¢, HbIHE 00J1acTh j

CUStomS['kAstamS] — o0bIyan
as time went 0N — ¢ reuennenm spevernn

till all were overcrowded — noxa sce ue crano

NEPEHACECIICHO

qu iteaterrible Slg ht cosepuento YAKACHOE spemnme

UseleSS['ju:sles] -— BecromnesHslit A

STRUGGLE BETWEEN THE TRIBES. CONVERSION TO
CHRISTIANITY

The English tribes began to struggle for supremacy. Kent, Northumbria, Mercia and Wessex were strongest in turn. Kent was the
greatest about the end of the 6-th century.

Often the tribes were bitter enemies. In 597 the King of Mercia was Ethelbert, and his wife, a daughter of the West-Frankish king,
was a Christian.

As far as that the people knew only the gods of their forefathers, they were pagans. The pagans had many gods. There were
Woden, the god of war; Thor, the god of thunder; Freya, the goddess of peace, and others. We recall those gods now as we speak of
Wednesday (Woden's day), Thursday (Thor's day), Friday (Freya's day).

The English people knew nothing of Christianity during a long time after Christ was bom. About the year 600 A.D. a monk in
Rome was surprised very much when he saw a sad sight of several English boys, they were sold as slaves at the market. The monk
decided to send a news of Christianity to the boys' country. He became a Pope Gregory the Great and sent a missioner Augustine to

Britain. It was very important for its development.



A line cross was put at the beginning of the XX century in the Isle of Ihanct, to mark the spot there Augustine, the Roman
missionary, landed at the end of the sixth century. I le and his clergy had a painted cross and banners, and they went to Canterbury
from here, singing hymns and prayers. They set up large stone crosses on their way, when they stopped at many places and told the
people the Gospel story. We can still see those crosses in he north of the country and in Ireland.

Kent, following their king's example, became Christian; but the other tribes remained pagans.

There was the great struggle between Northumbria and Mercia, which ended in a victory of the Mercians.

NKW WORDS AND EXPRESSIONS
Ethelbert — DrenGept

paganS['peiganS] — SI3BIYHUK

WOden['Waudn] — OguH, BEpXOBHBIIi 6or
CkaHIMHABCKOH M TepMaHCKOil Mudomornu

ThOor — Top, 6or-rpomosepser B Toit e Mudomormm
Freya — apeiis, Goruns mupaa
sad sight [sait] — nesamnoe spemume
slave — pas
market — pumox
developmentidivelapment] — passurue
Thanet['taenet] — TaHer, 0CTPOB K ceBepo-BOCTOKY 0T Kenra
clergyrkiaicfei] — yxosencrso, ceamenkn
Setup— ycranasmsars GOSPEl['gospal] — Esanremme
Augustine — Asrycrun
Ireland — vpnanmus
Northumbri — Hoprywm6pus, o6macts Ha ceBepe AHrmmm, mpesie OTACTBHOE KOPOTEBCTEO

Me rCianS — MEepCHHIIBL, )XuTenu Mepcun, KOpoJIeBCTBA HAa TEPPUTOPUH AHTINI

EDWIN, THE GREAT KING WHO FOUNDED EDINBURGH, OR
EDWIN'S TOWN. BEDE, THE SCHOLAR

Edwin was one of the greatest of the first Christian kings. He lived from 585 till 633 and was the king of Northumbria. It was he
who founded Edinburgh — Edwin's burgh, or town. He needed a strong fort to protect the fertile lands in the south and the roads
from the north. The great castle rock between the hills and the sea gave the good protection of the town which grew up round its

base.



Edwin was a pagan when he married a Christian woman, Ethelberg the Kent king's sister. The king of Kent made him a condition
to baptize his people — and he did it beginning from 626. In 633 Edwin's enemies, kings of North Wales and of Mercia,/rose
againstjEdwin and killed him.

A little further north there lived a little later the great scholar and writer, his name was Bede (672 - 735), the first English
historian. People often called him "the Venerable Bede". We know about his life from his authobiographical notes to on at of his
books.

"I, Bede, a servant of Christ, and priest of the monastery of the apostles Saint Peter and Saint Paul, have with the God's help,
composed so far as | could gather it, from old documents or from the traditions of the elders, or from my own knowledge. | was born
in the territory of this monastery, and at the age of seven | was given to the Abbot Benedict, and he taught me".

Bede spent all his life learning and teaching, translating and writing books for the pupils who gathered round him.

There is still a copy of Bede's book, written in Latin, in the library of the British Museum, which contains the manuscripts from
which we learn the earliest English history. Bede tells us the old story about the handsome, fair, blue-eyed boys who were sold as
slave in the market of Rome, and how a young monk, afterwards Pope Gregory, liked them. When he knew the name of their people,
he made a joke on it. "Not Angles, but Angels", he said, "they are so beautiful".

NEW WORDS AND EXPRESSIONS

to protect [pra'tekt] — 3ammmmaTs
fertile — nnoxopommsit
castle[ka:si] — samox
protection— samura
condition— yerosue
to baptize [baep'taiz] — xpecruts
roseagainst— nomsmics (soccram) nporus
scholarpss:15] — yuensit
Bede the VVenerable [pi:dar. Venarabl] — Bona loctomourermsiii
the elders — crapume
MAanUSCIiPtS pyxonmen, manyckpunrer
fair  mpexpacui
he made a joke on it — nomyrms, o6rrpan crosa
Angels — aurem
so far as | could gather it — nackorsxo mory codpats

| was given — veus orram

HOW THE FURIOUS DANES CAME DOWN UPON
ENGLAND



Hardly had Eldgar of Wessex become the lord of the country from the Forth to the English Channel, at the beginning of the ninth
century, when sea-rovers rushed into it. Again dark and bitter times fell upon these lands. The furious rovers were Danes from the
north.

At first they appeared about 787, but then they only visited England for short periods. They, too, came in fine boats, often painted
in different colours, sometimes black as night, with high coloured figureheads and the dreaded Raven banner at the mast. They came
across the North Sea, as the Jutes, and Saxons, and Angles. Their homes were in the lowlands of Denmark, in Swe-: den, and along
the coast of Norway. All were of the same stock Danes; North, or Norse men;

Vikings, or men of the creeks. "From the fury of the Northmen,
good Lord deliver us!" was the prayer of the Christians whom they ;
attacked. All the Northmen particularly hated and despised the re-;
ligion of the Christians. So, flames went up from the monasteries
and churches through the whole rabbit land, and the people who
tried to save their lives there were killed. London was burnt, and
the whole country plundered.

But before 855 the Danes only came to England in summer, iand for winter they returned home, to the North. Only in 855 they
remained on the island for winter and wanted to have a place for living there. No doubt the reason of their decision to make here
,their own home was because strong kings in the North left no room ! for independent chieves.

The Danes conquered Mercia and East Anglia, and after that they attacked Wessex.

In the midst of all this, by the end of the ninth century, there uprose one of the noblest English kings, Alfred the Great, called also
the Truth-Teller and the Wise.

Hardly had Edgar became... — He ycnen darap crars,
S€a-rovers — mopckue mpatsr

fu riOUS — Pa3biApPCHHLIC, CBUPCIIBIC

Raven — Bopon

lowlands of Denmark — musvennocrn Jamm
Sweden — iisewns

Norway — Hopserus

of the same StoCK— roro e nponcxosenus
ViKings — suxcunru

fury — spocrs

good Lord —sor

top lunder— pasrpacasms, maponepersosars
NO doubt— ser commenmit

left N0 rOOM-— e ocrasanoce mecra

in the midst of all— & cavsii pasrap BCero 3Toro



THE STORY OK THE TROUBLED
KING ALFRED THE GREAT (8487 - 900)

Alfred's titles and the stories about his good nature, bravery and industry, which came through the centuries to our times show
how beloved by his subjects — more than a thousand years ago.

Alfred seemed to be a very attractive child and promised much, and stories of his boyhood were remembered. Alfred's father the
king died in 858 when the boy was ten, but he had still three elder brothers and nobody knew Alfred could be the king some day, but

it happened so. Nothing was heard about Alfred in the days. But that period was very short, they both died. He inherited the king-

dom. Alfred’s time begins, and he entered on his throne from the Danes. In 868 the two unsuccessful attempts to relieve Mercia from
the Danes were made. At first the Danes were quite for a while, and Alfred made a good use of pieceful time to build many ships, to
prevent the sea-rovers' landing. This was the beginning of the English Navy. He also did his best to get the country into order, and
soldiers trained to fight.

In 870 the Danes returned, the storm burst, and the year 871 was called "Alfred's year of battles". In January 4-th Alfred had a
brilliant victory of Ashdown. In April of the same year Ethelred died And Alfred became the king. Nine battles were fought against
the Danes that year with varying success; but in the end peace was made and the Danes retired northward. Six years later they
returned and drove Alfred to take refuge in Athelney, little island. But next year, 878, he gathered together the men of different parts
of the country and had great victory over the Danes. As a result of that victory England was divided by a line formed by the river
Thames: the country north of this line was given over to the Danes and called the Danelaw; the territory to the south fell to Alfred,
who became the recognised champion of the English against the Danes.

But before that after returning of the Danes things were against Alfred, and he had to hide. He hid one day in a swineherd's cottage,
where the swineherd's wife was making cakes. Not knowing that, she let him sit by the hearth mending his bow and arrows but he had to
promise her to see that the cakes did not burn while she went away. By the blazing red fire of the hearth sat the young king, deep in
thoughts — so deep that he did not notice the strong smell of the cakes as they burnt to cinders. The housewife returned and, not
knowing to whom she was speaking, she scolded the king severely for letting her cakes bum.

Another story from this time tells us that once Alfred ventured alone, disguised as a singer, into the Danish camp night after night
to find out their plans. Soon after this he won his great victory.

It was not long before Alfred made his half kingdom very strong. Not only did he organise a national army and create a fleet, but
he founded schools and encoureged learning and art in every way. He did all he could to teach his people. As the Danes destroyed the
monasteries, there was great ignorance everywhere, for the monasteries had been really schools where the people learned to read and
write English and Latin.

So Alfred called together learned men from other countries who understood Latin, and they wrote and translated and taught as
hard as they could. Alfred himself worked with them. He continued to study all his life. Some think it was Alfred the Great who
began the first history of England in English, called the Anglo-Saxon, or the English Chronicle. There is a copy of this history in the
British museum with the words written on it: "Alfred had me made".

Alfred himself translated into English some books in history and geography. And what was still more important, he improved the
old laws and made the people to keep them.

But at the end of his reign Alfred again had to fight the Danes from oversea and the Danes in the Danelaw. His army and fleet

were very useful in that battles.

NEW WORDS AND EXPRESSIONS

i n d ust ry— Tpyaomooue
Su bj eClS— nopnannsie

att raCt i Ve— HpPIBJIeKaTeHbHBIfI



it jUSt happened SO— HUMECHHO TaK U CIIY4YUJIOCh
nothing was heard— susero xe 6v1m0 csmmo
to reign— npasums

Ethelred— Drenbpen

successful attempt  yenemmas nonsirca

were quite for a time— xa sexoropoe spews npurixmn
made a g00d USe— xopomo socromsosarcs

to prevent— npensrersosats

Ashdown— sunayn

Made the Danes retired— sacrasun naruan orcrymus

Drove Alfred to take refuge— ssmymum Amdpena ucxars
yOexuia

to divide paszenuTh
the Danelaw-— farcxoe npaso (3axor)
cham P 10Nno6esurens

she let him Situossomna eMy TIOCH/IETh

to encourage— noompss
as hard as they could — xax romxo morm, 130 Beex cnn

he made the people to keep them — sacrassn HapoJI UX cOBII0ATh

AFTER ALFRED'S DEATH

King of Wessex, Alfred the Great, who fought the Danes and made his kingdom very strong and grand, died in 900. His work
was carried on by his son and a very brave daughter and three grandsons, and for a time it seemed as if the Danes were going to settle
down as part of English nation without further trouble.

The long Danish swords in the Anglo-Saxon Room of the British Museum remind us of the way in which they swung them round
in the battle; and the combs recall the flowing hair for which they are so famous.

The country was divided into separate kingdoms. Fierce fighting went on among them for many a long day. The tribes that fought
against the English in the north were united at last under a king called Kenneth, in the first part of the tenth century.

Scotland, too, at that time, suffered much from the Northmen, who poured out of their creeks, called fiords, to the creeks of Scot-
land. Right round the coast they went, taking many islands along it.

The name of the King Edgar is also well known in England (944 - 975). He was called the Peaceful King, which shows that he
lived on good terms with his neighbours.



There had been a revolt in Mercia just before Edgar became the king, and then he inhereted his brother and, though he had some
trouble at first restoring order in his kingdom, but he succeded so well in it that in 975 he was recognised at overlord of Britain.
Dunstan, the abbot of Glastonbury, helped Edgar, and their great object was to create a united nation of English and Danes, and

Dunstan was wise enough to let the Danes have their own laws and customs.
NEW WORDS AND EXPRESSIONS

his work was carried 0Nn— ero zesremsnocts 6ia npogomkena
were gOing to settle down — COGUpANTHCH 0CECTh /IOCETUTECS

who poured out of their creeks — xoroprre yerpemmmics
13 CBOUX 3AJIUBOB (0yXT)

the Peaceful King— supssit xopors
on good terms— s xopomnx orsomenmsx
revolt— soccranue
restoring order— soccranasmsas nopsnox
he was recognised— ero npusiam

OVe r I O rd— BerOBHBIﬁ TrocroauH

DANEGELD (9787 -1016)

After the Peaceful King's death Ethelred the Unready became (he king. He was called "the Unready" because that means — 'tak-
ing no counsel”, and he really did not like to take anybody's counsel. Just at that time the Danes once more began to make descents

upon the English coasts, and Ethelred the Unready bought them off with money — people called those money "the Danegeld" ("the
Dane Money"). The Danes took that money and came away, but soon they returned and required more "geld". Ethelred was a weak

and cruel man, and the Danes, who understood it very well, used it. Matters became worse and worse, and at last Ethelred fled away
through the Chaimel to Normandy to his wife's relations. And so Canute, the Danish king, who also ruled Norway, added England to
his empire. But Canute was wise enough to keep English laws for Englishmen, and the country lived in peace for a time. Canute gave
to the Scottish king the land between the river Forth and the Chaviot Hills. For centuries these hills remained the border between
Scotland and England.

One of the greatest English poets Rudyard Kipling (1865 -1932) wrote a very witty poem about the Danegeld:

DANEGELD

Uis always a temptation to an armed and agile nation To call upon a neighbour and to say:
"We invaded you last night - we are quite prepared to fight.

Unless you pay us cabs to go away".

And that is called asking for Danegeld,

And the people who ask it explain

That you've only to pay them the Danegeld

And then you'll get rid of the Dane!

It is always a temptation to a rich and lazy nation



To puff and look important and to say: —
"Though we know we should defeat you,
we have not the time to meet you.
We will therefore pay you cash to go away".
And that is called paying the Danegeld;
But we've proved it again and again.
That if once you have paid him the Danegeld
You never get rid of the Dane.
It is wrong to put temptation in the path of any nation.
For fear they should succumb and go away;
So when you are requested to pay up or be molested.
You will find it better policy to say: —
"We never pay any-one Danegeld,
No matter how trifling the cost;
For the end of that game is oppression and shame.

And the nation that plays it is lost!"
NEW WORDS AND EXPRESSIONS

counsel [kaunsal] — coser
to make descents [di'sents] — o6pymmsarses, nanazars
boughtthemoff— orxynamcs or mux
torequire— mpesosars
geld— nenuru

usedit— nomsosamcs stuu

matters became worse and WOrSe — cranosmiocsecexyse
HXYXKe

fled away — yesxan
Witty — ocrpoymmiii
temptation — ucxymenne
to call upon — ssurses
to invade — sasocsars
we are quite prepared to fight — s snome roroser aparses
unless— ecm e
to pay cash — pacnnarurses
to get rid of — uscasnrses
to look important — ¢ saxuem sizom

defeat— HaHECTHU MOPAKECHUC, pa36I/ITB

we have not the time to meet YOU-—y nac ner spemenn ¢



BaMU BCTPETUTHCA

ONCe— omasst, ommn pas
It IS WFrONg— senpasumsio, nexopomro
for fear— us crpaxa
o matter how trifling the coSt— e mveer snaenus, xax 651 mano 1o 11 cromno

11

EDWARD THE CONFESSOR

The son of the Ethelred the Unready, Edward, lived in Normandy, after his father and mother saved there, and Edward was
brought up there. He was called The Confessor because he grew in a monastery and cared more for a quiet, learned life, and for
attending servicies at churches than for fighting or looking after business. His mother Emma, the wife of Ethelred the Unready, was
the daughter of Richard the Fearless, duke of Normandy.

When the English had enough of Danish kings, Edward was called back to be king, but he was not at all fitted to take part in all
those fightings in his fatherland during such difficult and anxious period of time. He brought many Norman nobles with him, and the
people were discontent of it.

Edward's greatest pleasure was in building churches, and the most beautiful of all was the Abbey of Westminster — it was built
after pattern of the churches he knew and loved so well in Normandy, with rounded windows and arches. This abbey church in
Westminster has been entirely rebuilt by later kings.

In 1042 Edward's brother died and all the people received Edward to be the king.

The king's personal tastes inclined much more to foreigners than to Englishmen, and he fell more, and more into the hands of
those from beyond the sea.

It is said that Edward promised his cousin, William of Normandy, that he should be the king of England after his death; in any
case, William decided to become the king. The gentle, rosy-faced king, Edward the Confessor, died in January, 1066. He was buried
in the fine new church, finished only a few days before. Later, a beautiful tomb was raised over him, which we can see today in its
present place in the Abbey.

NEW WORDS AND EXPRESSIONS

t0 save — cnacarses

to bring up — socmursmats(cs)

the Confessor — ucnosenmnx ,

cared more for... than for... — 6omme sa6oruncs o... vem 0.,

Jj attending services in churches — nocemene neprosrix cnysxs
had had enough — 6sio nenocrarouno

Edward was called back — ssapaa npussama nasax

he was not at all fitted — cosepmerno ne noxxomn

discontent — nenosonbmr

it was built after pattern — ono 6euo nocrpoeno no o6pasiy



he |OV€d SO We“ — KOTOPBIE OH TaK _TIIO6I/IJ'I
received Edward to be the King — npussm Sasapaa xax xopons

inclined much more to foreigners — somswe cxonsm ero
K MHOCTpaHIaM
he fell more and more— on sce Gossme 1 Goswme

nomnaaaln...

that he should be the klng — 4T0 OH Oy/ET KOponeM

in any Case — BO BCIKOM CJi1y4ae

WILLIAM OF NORMANDY COMES TO ENGLAND

The year 1066 which opened thus, with king Edward's death, was an important year for the English history. The day after the
weeping people had crowded the Westminster Abbey to see the funeral of Edward, they came back again to crown the successor
whom they had chosen — Harold, the son of Earl Godwin: they knew well that he was brave and wise and that he hated the

Normans.

And so, on that bright sunny day, in the keen north wind, the roof rang again with joyful shouts of "YES!" when the bishop asked:
"Do you want Harold for king?"

When William of Normandy heard that Harold became the king, he was furious, and at once set to work to get an 1l my and a

fleet together to invade England and secure the crown he wanted to have so much. He said Harold had promised him the kingdom as
well as Edward; but no one could really promise, because in those days it was the people's right to choose whom they wanted to
have.

2. KOMIIOHEHTBI MOHUTOPUHI'A YYEBHBIX JOCTUKEHU
CTYJAEHTOB

2.1. TexHoJI0oTHYeCKAs] KAPTA PeHTHHIA U CIIUIIAHbBI



HaumenoBanue Hanpagienue noaroToBKu 1 ypoBeHb 00pa30BaHUs KonnyectBo
JUCIUILTAHBI (OakanmaBpuat, MarucTparypa, aClupaHTypa) 3a4eTHBIX
HaunmenoBanue nporpamMmbl/ mpoduist €IMHHUIL
b1.B./IB.07.01 44.03.05 Ilemarormveckoe oOpazoBaHwe (C  JABYMS 3
«WcTopust 1 KynpTypa | IpoMISIMU TOATOTOBKHU), PO uiIb «IHOCTPaHHBIH SA3BIK»
Anrmuu u CILIA» (anrmuiickuit) u  «HOCTpaHHBIA S3BIK» (HEMEIKHIA),
OakanaBpuaT, o0 04HON (hopMe 0O0ydeHUs

CMe:KHbIe TUCHUIIJIMHBI 10 Y4eO0HOMY IIAHY
[TpenmecTByrolue: MKOIBHBINA Kype MO HCTOPUU

[Tocnenyromue: IMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS.

| BA3OBBIN PA3JIEJT Ne | |

dopma paboThr™ KonuyectBo 6amios 50 %
min max

Texymui
KOHTPOJIb 3amuTa NpoeKTOB 10

MuHHU-10KIaJIbl HA
JIEKLIMOHHBIE TEMBI (Ha
ocHOBe pedepaTa) 12

VYyacTtue B AMCKypC-
JICKIIUH 12
IloaroroBka JOKIaaa- 16
MPE3CHTANU

50

BA30BBIN PA3JIE] Ne 2
®dopma paboTh™ KonuyectBo 6amioB 25 %
min max

Tekymun

KOHTPOJIb TepMUHOIOTHYECKHA
JIMKTaHT

Jokian ¢ mpe3eHTanuein
(Ha ocHOBe pedepara)

VYuyacrtue B guckypc-
JIEKITUH

Brmomaenne
MPAKTUYECKUX 3aJaHUI

| UTOI'OBBIN PA3JIEJ] |




Conepxanue dopma paboTh™ KonuyectBo 6amios 25 %
min max
[IpomexyTounas | 3a4et 15 25
aTTecTaIus
Hroro 20 25

60 100
CooTBeTcTBHE peﬁTl/IHFOBBIX 0a/1J10B M aKaHeMquCKOﬁ OICHKU:
Obwee konuuecmeo Axkaoemuueckas
HAOpaunvix 6annoe™* OYeHKa
60 — 72 3 (Y10BJ1€TBOPUTEJILHO)
73— 86 4 (xopo1o)
87 —100 5 (oTsIM4HO)




MHWHHUCTEPCTBO OBPA30BAHHSA U HAYKH POCCUNCKON ®PEJEPALIMH denepanbroe
rocyaapeTBenHoe GioKeTHOE 00pa30BaTEIbHOE YIPEAK/ICHHE
BBICIIEro 00pa3oBaHMs .
KPACHOSPCKHMIl TOCYJIAPCTBEHHBIA NEJATOIHYECKHUA YHUBEPCHUTET um. B.IL
Actadbena
(KI'TIY mm. B.IL Acradnesa)

dakyJIbTeT HHOCTPAHHBIX A3BIKOB
Katpeopa anenuticko2o s3vika

VYTBEPAJEHO OJIOBPEHO ‘ N
Ha 3aceiaHuH Kadeaphbl Ha 3aceJJaHHH METO[(HYECKOr0 COBETA
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AJI1 IPOBEACHUS TCKYIICTO KOHTPOJIA 1 HpOMe)KyTOqHOﬁ aTTeCcrauu 06yqafoumxc;1

B1.B.JIB.07.02

NCTOPUSA U KYJIBTYPA AHI'VIMA U CIITA

Hanpasnenue noarorosku: 44.03.05 Ilenaroruueckoe ooOpasoBaHue
(c AByMs IpOQHIIAMU ITOATOTOBKH )
[Tpoduns: «MHOCTpaHHBIH A3bIK» (PpaHily3ckuil) 1 «THOCTpaHHBIN S3bIK» (AHTIIMHCKUIA)

KBanudukanus (ctenens): AkageMudeckuii 6akaiaBp

Cocrasutens: T.b. Mcaesa, k.¢.H., TOIEHT
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1. HazHaueHue (pOH/Ia OLIEHOYHBIX CPEACTB

1.1. Heasro coznanua POC mucuummHel b1.B.JIB.07.02 «Hctopust u kynbTypa
Anrmuu u CHIA» sBAsieTCSl YCTAHOBJIGHHE COOTBETCTBUS YYEOHBIX TOCTHKEHHI
3alJIaHUPOBAHHBIM  pe3yiabTaTaM  OOy4deHHs] U TpeOOBaHUSIM  OCHOBHOM
mpoeCCHOHATEHON ~ 00pa30BaTeNbHOW  MPOTpaMMbl,  pabodeld  MPOrpaMMbI
mucuuiuinesl b1.B.JIB.07.02 «Mcropus u kynberypa Aarauu u CILA».
1.2. ®OC no mucuunnuue b1.B.JIB.07.02 «Mctopus u xynprypa Anriuu u CIIIA»
peuaeT 3aJaum:
- yIOpaBlieHUE MPOIECCOM MPHOOpeTeHUs: 0OydyarolUMMU HEOOXOAUMBIX 3HAHU,
yMEHUH, HABBIKOB U (HOpMHUPOBaHUS KOMMETeHIH, onpeaeneHubix B ®I'OC BO
«O0pa3zoBaHre W TeAarormueckue HaykKw» IO HalpaBjieHUI0 OakalaBpuara
44.03.05 Tlemarormueckoe oOpazoBaHue (C AByMS MNPOPUISIMU TOATOTOBKH),
npoduiib:  «MHOCTpaHHBIA s3bIK» (aHTVIMMCKUN) U «HOCTpaHHBIA  SI3BIK»
(HeMeukui);
- ynpasiieHue npoueccoM noctxenus peanuzanuu OIIOIT BO, onpeneneHHbIX B
BHJIe HA0Opa KOMITETEHIU;
- OLIGHKa JOCTH)KEHHMH OOydYaromMxcs B TMPOIECCE H3YUYEHUS UCHUUILIMHBI
b1.B./IB.07.01 «Hcropuss u kymprypa Anrmuu u CIIA» ¢ onpeaeneHuem
pE3yNbTaTOB U IJIAHUPOBAHUE KOPPEKTUPYIOUIUX MEPOIPUSITHIA;
- oOecrieueHHe COOTBETCTBHS peE3yJIbTaTOB OOyuYeHHUs 3agadam Oyaymiei
npo(heCCUOHATIBHON JIEATEIbHOCTH Yepe3 COBEPILIEHCTBOBAHUE TPAIUIIMOHHBIX U
BHEPEHUE NHHOBALIMOHHBIX METO/I0B 00yUeHHUs1 B 00pa30BaTeNIbHbIN MPOLIECC;
- COBEPILIEHCTBOBAHUE CAMOKOHTPOJISI M CAMOIOJITOTOBKH 00YYarOIIUXCsl.

1.3. ®OC pa3paboran Ha OCHOBAaHHH HOPMATUBHBIX JOKYMEHTOB:
- (eneparbHOrO TOCYIAapCTBEHHOIO 00pa30oBaTEebHOTO CTaHIapTa BBICLIETO
obpazoBaHusi 1o HampaBiieHutro noarotoBku  44.03.05 Ilemarormdeckoe
obpazoBaHue (C IByMs MNpOGUISIMH TOATOTOBKH), mnpodwib: «MHOCTpaHHBIN
A3BIK» (aHMIHICKUN) 1 «THOCTpaHHBIN A3BIKY» (HEMELKUH);
- o0pa3oBareNbHON MpPOrpaMMbl BBICIIETO OOpa30BaHMS [0 HAMPABIECHUIO
noarotoBku 44.03.05 Ilemarormuyeckoe oOpazoBanue (¢ JIByMsa TpodusiMu
NOJATOTOBKM), TTpoduiib: «MHOCTpaHHbIN s3bIK» (aHrmuiickuil) u «HOCTpaHHbII
SI3bIK» (HEMELIKUN );
- [lonoxenust o popmupoBaHuu PoHIA OLEHOUYHBIX CPEJACTB AJIs TEKYLIET0 KOHTPOJIS
yCIIEBAa€MOCTH, NPOMEXKYTOUYHOM M MTOrOBOM aTTecTaluud OOydYaroIuXcs IO
oOpa3oBaTeNbHBIM  MpOrpaMMaM  BBICHIETO  OOpa3oBaHMsI -  MpOrpaMMam
OakanaBpuaTa, @porpamMmaM  CHEHUAIWTETa, MporpaMMaM  MarucTpaTyphl,
nporpaMMaM MOATOTOBKM HAay4HO-TIEarOTHYECKUX KaJpOB B AaCHUpPAaHType B
(denepaibHOM TrOCYJapCTBEHHOM OIOJKETHOM O00pa30BATEIbHOM  YUPEXKACHUU



BbIcIIero  oOpa3zoBanus «KpacHospckuil rocyaapCTBEHHBIH —IEJaroruuecKui
yausepcuteT uM. B.I1. AcradneBa» u ero ¢punnanax.

2. IlepeyeHb KOMIeETEHIUH ¢ yKa3aHHeM 3TanoB HX (OPMHPOBAHHUA B
npouecce uydyenuss aucummiuuasl b1.B.JIB.07.02 «MAcTropusi u KyJbTypa
Anryuu u CIITA»

21, IlepeyeHbp KoMmeTeHUMH, QOPMHPYEMBIX B TPOLECCE HU3YUYCHUS
mucoumuiesl b1.B.JIB.07.01 «Mcropus un kynerypa Anrimu u CIITA»:

OK-2. CrnocoOHOCTh aHaNWM3UPOBATh OCHOBHBIE OTalbl U 3aKOHOMEPHOCTH
HMCTOPUYECKOTO Pa3BUTHS g  (OPMUPOBAHUS TATPUOTHU3MA M TPaKIaHCKOU
MO3UIIUU.

OK-6. CrnocoOHOCTh K CaMOOpraHu3allui U CaMoO0pa30BaHUIO.

[IK-2. CnocoOHOCTh UCIOJIB30BAaTh COBPEMEHHBIE METO/IbI U TEXHOJIOTUU 00y4YEHUs
U JUArHOCTUKH.

[1K-4. CnocoOGHOCTh HCIOJIB30BAaTh BO3MOXKHOCTH OO0pa30BaTENbHOW CpEIbl I
JOCTH)KEHHUS TMYHOCTHBIX, METAIIPEMETHBIX U MPEAMETHBIX PE3YyJIbTAaTOB O0yUEHHUS
u obecrieueHue y4eOHO-BOCIUTATENILHOTO IPOLIEcCa CPEACTBAMH IPENOAaBacMoOro
y4eOHOTrO0 MpeMeTa.

2.2. dranbl GOPMUPOBAHNS U OLIEHUBAHUS KOMIIeTeHIHIi

Komnerenmus Oran Tun KkoHTpOJIA Onenounoe cpencto/ KUMabi
(dbopMupoBaHus
KOMIIETEHIIUU
Howmep dopma
OK-2.  CnocoOHOCTh | OpUEHTUPOBOYHBIN | TEKYIIIUHA 2 MOHHUTOPUHT
AHAJIN3UPOBATH KOHTPOJIb nocemacMOCTH
OCHOBHBIC STallbl u 3aHATHHN:
3aKOHOMEPHOCTH BBIOOPOYHBII
HCTOPUYECKOTO ompoc
pa3BUTUA JJIA
(dhopmupoBaHus
naTpuoTU3Ma U
TpaX1aHCKON
MO3UIINH.
KOIHUTHBHBIN TEKYIIHH 3 Joxnanml-
KOHTPOJIb IMPE3CHTAINN




pedrexcuBHO- MIPOMEKYTOUHAsS 1 3a4er
OLICHOYHBIN arrecTanus
OK-6. CnocoOHOCTb K| OpHEHTHPOBOYHBIN | TCKYIIUH 2 Joknaasl-
CaMOOpTraHu3allid U KOHTPOJIb MPE3CHTANN
caM000pa30BaHUIO
KOTHUTUBHBIN TeKYIIUH 2 y4acTue B
KOHTPOJIb JIUCKYPC-JIEKIIUHU
MPAKCUOJIOTUYECKUN | TEKYIIUI KOHTPOJIb 3 Hoxman-
MpEe3EHTaLN
pedIieKCUBHO- IIPOMEKYTOUHAs 1 3a4er
OLICHOYHBIN arrecTanus
IIK-4.  CnocoGHOCTh | OpUEHTHPOBOYHBIN | TEKYIIIUI 3 MUHHU-TIOKJIA]]
HCII0JIb30BATh KOHTPOJIb
BO3MO>XKHOCTH
o0Opa3oBaTenbHON
cpensl TSt
JOCTHXXCHUS
JIMYHOCTHBIX,
METapCAMETHBIX u
MPEAMETHBIX
pe3ynpTaToB 00ydeHUs
u obecrieyeHne
y4eOHO-
BOCIIMTATCIBHOI'O
nponoecca cpeacrBaMu
mpernojaBacMoro
y4e0HOTo IpeIMeTa.
KOTHUTHUBHBIN TEeKYIIUN 2 y4acTue B
KOHTpPOJIb JIUCKYpC-JIEKIIUU
MPAKCUOJIOTUYECKUN | TEKYIIHI KOHTPOJIb 2 MPOEKT
(monomHUTENBHOE
3aJ1aHKe)
pedrexkcuBHO- MIPOMEKYTOUHAS 1 3a4eT
OLICHOYHBIN aTTecTanus
IIK-2.  CrocoOHOCTh | OpUEHTUPOBOYHBINA | TEKYHIMI 2 IIPOEKT
UCIIOIb30BATh KOHTPOJTb (TOTIOTHUTENIBHOE
COBPEMEHHBIE METOBI 3aJIaHKE)
u TEXHOJIOIUHN
o0OyueHus u
JUArHOCTHUKU.
KOTHUTUBHBIN TEKYIIUI 2 JOKJIazd C
KOHTpPOJIb Mpe3eHTalNEN
2

MPAKCUOJIOTUYECKU I

TEKYIUHA KOHTPOJIb

3aimuTa NpoeKTOB




pedrexcuBHO-
OLICHOYHBIN

MPOMCIKKYTOUYHAA
arrecragus

3auer

3. (I)OHI[ OLCHOYHBIX CPEACTB I1JIA HpOMe)I(yTO‘IHOﬁ arrecrannumu

3.1.
3.2.

3.2.1. Ouenounoe cpencrBo 1 (mpomexyrouHass arrecraunus): Bompocesl u

3aJaHu4 K 3a4eTy; pazpadotuuk T.b. Hcaesa.

Kputepnun onieHMBaHus 0 OLIEHOYHOMY CPEeACTBY 1: BOIpOCH 1 3a1aHus K 3a4eTy:

@oH/1 OLIEHOUHBIX CPEJICTB BKJIIOUAET: BOMPOCH! U 3a/1aHus K 3a4eTy.
OueHouHbIE CpencTBa

DopmupyemMbie Bricokuii ypoBeHb IIpoaBUHYTHIH YyPOBEHb basoBkblii ypoBenn
KOMIIeTeHI[U! c(opMHPOBAHHOCTH chopMUPOBAHHOCTH cq’OPM“POBaHH(\"CT“
KOMIIeTeHIU i KOMIIeTEeHII U KOMIeTEH MU
87-100 6ammoB 73-86 GammoB 60-72 Ganmos
OTJINYHO XOpOIIIO VIIOBJIETBOPHUTEIHHO
OK-2. Ooby4aromuiics Ha | OOy4atomuiics Ha | OOyuaromuiics Ha
Crioco0HOCTh BBICOKOM YPOBHE | CPEIHEM YpPOBHE BJIAJEET | YAOBIETBOPUTEIHLHOM
aHaJIU3UPOBATh BJIQJCET 3HAHUAMH O | 3HAHUAMH O [POLECCaX | ypOBHE BIIaJIceT
OCHOBHBIE 3TaIlbl U | NPOLECCaX ITHOTEHE3a U | STHOTEHE3a U ATHUYECKOW | 3HAHUSIMU 0
3aKOHOMEPHOCTHU STHUYECKON HCTOpPUHM B | ICTOPUM B Pa3iIMYHBIX | Mpoleccax
HCTOPUYECKOTO pPa3IMYHBIX ~ PETHOHAX | pErHOHAX MHpPA; CIIOCOOCH | ATHOTCHE3a u
Pa3BUTHS ISl | MHpa; CIOoCOOCH | IPOaHAU3UPOBATh U | 3THUYECKON HCTOpUU
(hopMupoBaHuUs MpOaHaIn3upPOBaTh U | ONpPENEIUTh OCOOCHHOCTH | B Ppa3IUYHbIX
MaTpuoTHU3Ma U | ONpeNenuTh pa3BUTHUS SKOHOMHMKHU U | pErMOHAX MUPA;
rpakJaHCKOU OCOOCHHOCTH Pa3BUTHA | KyJBTypbl HApOJOB MHpa | CIIOCOOEH
TTO3UITUH. SKOHOMHUKHM U KYyJbTyphl | U Poccuu. MPOAHAIU3UPOBATE U
HapOJ0B MUpa u ONPEAEIUTH
Poccun. 0COOCHHOCTH
pa3BUTUSL SKOHOMHKHU
U KyJIbTYpPbl HapoJ0B
mupa u Poccun.
OK-6. OObyuaromuiics Ha | OOygatomuiics Ha | OOyuaronuiics Ha
CrocoOHOCTh K | BBICOKOM YpOBHE YMEET | CPEAHEM YpPOBHE YMEET | YAOBJIETBOPUTEIHHOM
caMOOpraHu3allii | MCIIOJIb30BaTh 3HAHUS 00 | MCIIOJIb30BaTh 3HAHHUS 00 | ypOBHE yMeeT
u STHOT€HE3€ B MPAKTHKE | 3THOIE€HE3€ B IPAKTHUKE | UCMOJIb30BAaTh 3HAHUS
caM000Opa30BaHUI0 | MOBCEAHEBHOM MOBCEIHEBHOM o0 JTHOTeHE3e B
JIEATEIbHOCTH W TpH | IIESITEJIbHOCTH W TPHU | PAKTUKE
pELIEHUH  KOHKPETHBIX | pEIICHUU KOHKPETHBIX | TOBCEIHEBHOM
JTHOJOTHYECKUX 3aJa4; | 3THOJOTMYECKHUX 3a]1ay; JEATEeIbHOCTA U MPHU
TOTOB MPEICTaBUTh | TOTOB NPEACTaBUTh | PELICHUU
OCBOCHHbIE 3HAHUS C | OCBOGHHbIE 3HAHUS  C | KOHKPETHBIX
MpoeKnuel Ha Oyaylyto | MpoeKnueld Ha OyAYIIYIO | 3THOJIOTUYECKUX
po(hecCUOHANTBHYIO pohecCUOHANBHYIO 3a1ad4;
JIeATEeIIbHOCTD. JIeSITENIbHOCT. rOTOB  MPEJICTAaBUTh
OCBOEHHbIE 3HAHUS C
npoeKuuen Ha
Oynymtyro
PO ECCHOHATTEHYIO

ACATCIIBHOCTD.




[K-2. Oo6yuaromuiics Ha | O0yuaromuiics Ha | OOyyarommiics Ha

CnocobHOCTH BBICOKOM YPOBHE | CpeaHEM ypOBHE 00JIafacT | YIOBICTBOPUTECIIEHOM

UCIIOJIb30BaTh o0najgaeT TOTOBHOCTBIO | TOTOBHOCTBIO PaboOTaTh C | ypoBHE oOmagaer

COBpPEMECHHbBIC paboTtaTh ¢ yd4eOHOW W | ydeOHOM ¥  HAYYHOU | TOTOBHOCTBIO

METO/IbI U | HAy4HOH JIMTEpaTypoil | TUTepaTypoil mo | paboTtarh ¢ y4deOHOM

TEXHOJIOTHH 0  IUCITUILINHE C | AMCUUIUTHHE c|m HayJHOU

o0yueHus U | HCIOJb30BaHUEM WCTIOJIb30BaHHEM JUTEPaTypOi o

JUAarHOCTHKH. COBPEMEHHBIX METOJIOB | COBPEMEHHBIX METOJIOB U | JUCIUIUINHE c

U TEXHOJIOTUH. TEXHOJIOTHM. HCIIONb30BaHUEM

COBPEMEHHBIX
METOAOB u
TEXHOJIOTUM.

[1K-4. Oby4aromuiics Ha | OOygatomuiicst Ha | OOyuarommiics Ha

CriocobHOCTh BBICOKOM YPOBHE 3HAET | CpEIHEM YPOBHE 3HAET | YAOBJIETBOPUTEIHHOM

UCIIOJIb30BaTh METOJIbI W  TPHEMBI | METOJIbI u MIPUEMBI | YPOBHE 3HAET METOIbI

BO3MOXKHOCTH OpTraHM3alnN OpraHMU3aInun u TIPHEMBI

o0pa3zoBaTenbHOI HCCIIEIOBATENBCKON | | MCCIIeI0BaTeIbCKON U | OpraHu3aniu

Cpelibl IS | KyJIbTYpHO- KYJIBTYPHO- UCCIIEIOBATEIILCKOW U

JIOCTHKCHHS MIPOCBETUTENHCKOM MIPOCBETUTENHCKOM KYJIbTYPHO-

JUYIHOCTHBIX, PpaboTHI IO AUCHHIUINHE. | paOOTHI IO AUCIHUILINHE. IIPOCBETUTENECKOM

METanpeMETHBIX U paboThl o

MIPEeIMETHBIX JUCIIATIITAHE.

pe3yIbTaToOB

o0ydeHus u

obecrnieueHue

yae0OHO-

BOCITUTATEIBHOTO

nporiecca

CpelcTBaMHu

MIPETI0/1aBaeMOr0

y4eOHOro

peaMeTa.

Menee 60 6a110B — KOMIETEHIMS HE CHOPMUPOBAHA.

4, @®oHJ OLIEHOYHBIX CpeaACTB IJId TEKYHIETI0 KOHTPOJIA YCII€EBAEMOCTH

4.1. ®oHI OUEHOYHBIX CPEICTB BKIKOYAET: MOHUTOPUHI IOCEIIAEMOCTH 3aHSITUI
(BRIOOPOYHBIN OMPOC); MUHU-TOKJIAAbI Ha JICKITMOHHBIE TEMBI (Ha OCHOBE pedepara);

JIOKJIa/IbI C TIpe3eHTaINil (Ha OCHOBE pedepara); yuacTue B TUCKYPC-JICKIUH;

4.2.1. Kputepuu OLICHMBAHUSI CM. B TEXHOJOTHYECKOM KapTe pelTuHTra B paboueii

mporpaMme JUCHOUITIINHBI.

5.Y4eOHO-MeTOAUYeCKOe M HHPOPpMAIIMOHHOE 00ecnieueHre GOHI0B OLIEHOYHBIX

cpeacTB (IUTEpaTypa; METOJAMYECKHE YKa3aHUsl, pEKOMEH AU, TPOTPaMMHOE
obOecrieueHue u Apyrue MaTepualibl, UCI0JIb30BaHHbIE [J1s1 pa3padoTku DOC).

McDowall, David An Illusrated History of Britain, 2011. -188 p.

VYcosa I'.C. Uctopusi AHIIIMM: TEKCThHI AJi YTEHUs Ha aHriauiickoMm sizbike. CIIO.:

M3narenscTBO «Jlanesy», 2009.-256 c.
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6. @OoH/1 OLIEHOYHBIX CPEACTB (0AHK JAHHBIX)
Ouenounoe cpeactBo 1 (mpoMeXyToyHas aTTecTalus): 3a4eT.

Jliig cnaun 3a4era He0OXOUMO BBIIOJHUTD TPH 3aJaHUS:
1. Onucate ucropuueckue aocronpumedaresbHoct Aurimu u CILIA.
2. lIpezenTanus ucropuyeckux coobituii Auriuu u CILIA.
3.BBINOAHUTE NpPaKkTUYECKOE 3aJaHue [0 NPOWIEHHOMY Marepuainy (AaTh
Pa3BEPHYTYIO XapaKTEPUCTUKY OJHOTO U3 UICTOPUUECKUX TEPMHHOB).

OueHoyHoe cpeacrBo 2 (TEKyUMil KOHTPOJIb): BOIIPOCHI MO TEMAaM JIEKIMOHHOTO
kypca o gucuuruinae b1.B./IB.07.01 «Mcropus un kynerypa Anrnuu u CIIIA»
1. Speak about the earliest times of Britain.

2. Give the chronology of the most important historic events in pre-historic

Britain.

Speak about the age of the Beaker people.

Speak about the age of the Chalk men.

The Celts as the early settlers of Britain.

The Celtic kingdoms in Ireland, Scotland and Wales and the dates of their

foundation.

7. The Roman invasion and its role in the British history.

8. Roman place-names in the map of Britain.

9. Anglo-Saxon invasion in Britain and its consequences.

10. The new type of administrative division, government and society.

11. The Vikings and their impact on the British history.

12. The Edwardian epoch.

13. The Norman Conquest.

14. Appearing of Feudalism in Britain. Magna Carta.

15. The late Middle Ages. Government and society. Language and culture.

16. The Tudors’ epoch. The Protestant-Catholic struggle.

17. The Stuarts’ epoch. Parliament against the Crown. Civil war.

18. Speak about any sight of London.

19. Speak about any historic place of Britain.

20. Give the main dates of the American history from the times of the first settlers
till the 20" century.

o 0k w

Kputepun orieHMBaHMS 110 OLICHOYHOMY CPEJICTBY 2:
Kpumepuu oyenuganusn Koauuecmeo 6annos

(6Kn1a0 ¢ peiltmunz)

OTBeT BEpHBIii 3




OTBeT pa3BepHYTHIH 3
BepHbliit otBeT Ha 6oiiee 60% 4
BOTIPOCOB

Maxkcumanvnutii 6ann 10

OueHovHoe cpeacrso 3 (TeKylIMd KOHTPOJIb): TEMbI JOKJIAI0B MO JEKIMOHHOMY
kypcy aucuuruael b1.B.JIB.07.01 «Mctopus u xynsrypa Anriuu u CILIA»
1. The late Middle ages. The century of plagues.

The crisis of kingship. The Wars of the Roses.

Government and society of the late Middle Ages. Language and culture.

The new trading empire. Mary Queen of Scots. A Scottish king for England.
The reign of the Tudors.

The rule of Henry VII and political, economic and cultural events of the time.
The rule of Henry VIII and political, economic and cultural events of the time.
The rule of Edward VI and political, economic and cultural events of the time.
. The rule of Mary | and political, economic and cultural events of the time.

10. The rule of Elizabeth I and political, economic and cultural events of the time.
11. The rule of James | and political, economic and cultural events of the time.
12. Geography, economy and political structure of modern Britain.

13. The history of the USA (main dates).

14. The main cultural attractions of the USA.

© oo No Ok WN

Kpumepuu oyenuganusn Koauuecmeo 6annos
(6Kn1a0 ¢ peitmunz)

OTBeT BEpHBIil 3

OTBeT pa3BEepHYTHIH 3

BepHblit otBeT Ha 6osiee 60% 4

BOITPOCOB

Maxcumanvnotii 0ann 10




2.3. AHa/mM3 pe3yabTaToB 00y4eHHs U NepeYeHb KOPPEKTHPYOIIUX MepPONpPUsATHI
0 JUCHHUIINHE
b1.B./IB.07.02 «Mctopus u kynbrypa Aariauu u CLLIA»

s oOydarommxcs 1mo mnporpamme OakamaBpuata 44.03.05 Ilemarormyeckoe oOpa3oBaHue (c
IByMs. TpoQUIsMH TOATOTOBKM), mpodmib: «VHOCTpaHHBIA S3bIK»  ((paHIy3CKHI) W
«MHOCTpaHHBIH A3bIK» (AHTJIMHCKUH); IO OYHOM PopMe 00ydeHUS

Jis mpoBeneHusi aHanu3a Y4eOHBIX JOCTHKCHHMM CTYJIEHTOB MO AMCLUILIMHE
b1.B.JIB.07.02 «McTopus u kynbrypa Aariuu u CIIIA» npumeHsatoTc:

1. MOHUTOPUHI TOCEIIAEMOCTH JIEKIUA W KAueCTBAa BBIIIOJTHEHUS CTYJACHTaMH
MpaKTUYECKUX padoT (MHAUBUAYalIbHas padota, KCP);
2. JOKJaJbl C pe3eHTalel (Ha ocHoBe pedepaToB);
3. mpenacTaBiI€HHE PE3yIbTaTOB Y4E€OHO-UCCIENOBATENbCKOW U KYJIBTYPHO-
MIPOCBETUTENIbCKOMN AEATEILHOCTHU (TIPOEKTHI);
4. pa3paboTKy KOMIBIOTEPHBIX MPE3EHTALUN, TEMOHCTPUPYIOUINX PE3YIbTAThI

HCCICAOBAaHU 110 TEMC, OHpCI[@JIGHHOfI IMpCriogaBaTCJICM.



3. YueOHbIe pecypchl

3.1. Kapra auteparypHoro odecrnedyeHusi JMCHUILVIMHBI (BKJIIOYAsi JIEKTPOHHbIE PeCypPChl)

b1.B./IB.07.02 «ctopus u kynbrypa Auriuu u CILIA»
s obydaromuxcs mo mporpamme OakanaBpuata 44.03.05 Ilemarormueckoe oOpaszoBaHue (¢ IByMS TPOGWISIMH TOATOTOBKH), MPO(HIE:
«MHOCTpanHbIi A3b1K» (hpaHIty3ckuii) U « THOCTpaHHBIN A3BIK» (AHTIUHACKU); IO OYHOUN opMe 00ydeHUs

HaumMmenoBanue

Mecto xpanenust/
JIEKTPOHHBIN aJpec

KoJ-Bo 3k3emisipon/
TOYEK JOCTyNa

OcHoBHas nuTEpaTypa

McDowall, David An Illusrated History of Britain, 2011. -188 p.

OBbC KI'TIY um. B.II. Actadnena

JlocTyn 1o J0KaabHOU ceTn
co BCEX
aBTOMAaTU3HPOBAHHBIX
pabounx mect KITIY wnwm.
B.II. AcradreBa u uyepes
cetp MHTEpHET

VYcona I'.C. Hctopuss AHIIMU: TEKCTHI JIJI1 YTCHUS HA aHTJIUKACKOM
s3pike. CII6.: U3parenscTBO «Jlanby, 2009.-256 c.

OBC KI'TIY um. B.I1. ActadneBa

JlocTyn 1o JTOKAJIbHOM CeTH
co BCEX
aBTOMATU3UPOBAHHBIX
pabounx mect KITIY wum.
B.Il. AcradgreBa u uepe3
ceTb MHTEpHET



javascript:%20s_by_term('A=','%25D0%25A1%25D0%25B0%25D0%25B4%25D0%25BE%25D1%2585%25D0%25B8%25D0%25BD,%20%25D0%2590.%20%25D0%259F.')

3.2. Kapra marepuaJibHO-TEXHUYECKOH 0a3bl AMCIUIIHHBI
b1.B./1B.07.01 «AcTtopusi u kyabTypa Aurauu u CIIA»

st o0ydarommxces 1mo mporpamme OakanaBpuata 44.03.05 Ilemarormueckoe
oOpazoBanue (¢ AByMS MPOPUISIMHU MOATOTOBKH), Tpodmib: «MHOCTpaHHBIHA
s361K» ((ppaniry3ckuil) u «MHOCTpaHHBIN S3BIK» (AHIMIMUCKUINIA); TTO0 OYHON
dbopme 00yueHus

Ayauropus

OobOopynoBanue

(HarJasiAHbIE TOCOOHUS, MAKEThI, MO/IeJIU, JJAa0opaToOpHOe 000py10BaHMeE,
KOMIIbIOTEPHI, HHTEPAKTUBHbIE 10CKH, IPOEKTOPbI, HH(POPMAIIHOHHBIE

TEXHOJIOTHH, POrpaMMHoe ofecrieyeHne U ap.)

JIeK1IMoOHHbBIE AyIUTOPpUHA

Ne2-07

MYJIBTHMEIHATPOCKTOD;
KoMIibtoTep (HOyTOYK Toshiba);
pOrpaMMHOE 0OECIICUCHHUE;
DKpaH;

JIOCKa;

reorpaduyeckue KapThl




